Jidelni listek
Menu

Polévky
Soups / Suppen

Domaci hovézi vyvar s nudlemi a jatrovymi knedlicky
0,31 *  Beef bouillon with noodles and liver dumplings 65 K¢
Rindsuppe mit Nudeln und Leberknodel

Tomatova polévka s bazalkovym pestem
Tomato soup with basil pesto / Tomatensuppe mit Basilikumpesto

0,31* 65 K¢
Cesnecka se $unkou, syrem a opeéenym chlebem

0,31 *  Garlic soup with ham, cheese and toasted bread 65 K¢
Knoblauchsuppe mit Schinken, Kase und geréstetes Brot

Dle denni nabidky

0,3l
By day offer / Durch Tagesangebot

Predkrmy

Starters / Vorspeisen

Skvarkova pomazanka s chlebem
509 * Greaves spread with bread 105 K¢
Griebenaufstrich mit Brot

Zvérinova pastika s brusinkami a ope¢enym chlebem
50g * Venison paté with cranberries, toast 105 K¢
Hirschpastete mit Preiselbeeren und gerostetem Toast

Grilovany hermelin s brusinkami a pecivem
100g * Grilled cheese with raspberries, pastry 105 K¢
Gegrillte Weisschimmelkase mit Preiselbeeren , Brot

* Oznacena jidla obsahuji alergeny. Informace k vyzadani u obsluhy.
* Marked foods contain allergens. Information request by the service.
* So bezeichnete Lebensmittel enthalten Allergene. Bitte um Information durch den Service.



200g

1809

1509

2509 *

Nabidka tydne * Week offer * Wochenangebot

Nabidka tydne
od 5.12. do vyprodani

Veprové panenka ve slaniné, bramborové noky s bazalkovym pestem
Pork tenderloin in bacon slice, potato gnocchi in basil pesto

Fish & chips s domaci cesnekovou tatarkou
(smazena treska v tésticku, smazené chipsy)
Fish & chips, home made garlic tartar sauce

Veprové vypecky, zeli, kynuty knedlik
Roasted pork pieces, cabbage, dumplings

Tagliatelle se mozzarelou, susenymi rajcaty a kurecim masem

- mozné i bez masa
Tacgliatelle with mozzarella cheese, dried tomatoes and chicken meat
- without meat as well

Zmrzlinovy dezert / Ice cream dessert

1 kopecek Vinna zmrzlina z naseho Hibernalu

Ice cream with wine flavour

Prilohy u pokrm@ neménime.

* Oznacena jidla obsahuji alergeny. Informace k vyzadani u obsluhy.
* Marked foods contain allergens. Information request by the service.
* So bezeichnete Lebensmittel enthalten Allergene. Bitte um Information durch den Service.

245 K¢

245 K¢

195 K¢

235 K¢

195 K¢

40K¢



Stala nabidka * Permanent offer * Dauerhaftes Angebot

250g Steak z hovézi svickové, peprova omacka, steakové hranolky 680 K¢
Beef terderloin steak, cream pepper sauce, pommes-frittes
Rinderfiletsteak, Pfeffersauce, Pommes-frittes
+ Fazolové lusky se slaninou a ¢esnekem
green beans with bacon and garlic / griine Bohnen mit Speck und Knoblauch

65K¢

1509 * Svickova na smetané z loupané plece 199 K¢

s kynutym knedlikem a brusinkovym tercem
Roasted beef in creamy sauce with dumplings
Gebratenes Rindfleisch in cremiger Sauce mit Knodeln

1509 * Smazeny kureci nebo veprovy Fizek v trojobalu, varené brambory 190 K¢
Chicken schnitzel in breadcrumbs, boiled potatoes
Huhnerschnitzel paniert, gekochte Kartoffeln

120g * Smazeny syr Eidam v trojobalu, hranolky, kecup /domaci tatarka 190 K¢
Fried cheese in breadcrumbs, French fries, ketchup/tartar sauce
gebratene Eidamkase paniert, Pommes frites, Ketchup / Tartarsauce

Salaty
Salads / Salate

200g Zeleninovy salat michany velky 95 K¢

Big vegetable salad / grofte Gemusesalat

100g Zeleninovy salat michany maly 55 K¢
Small vegetable salad / kleine GemUsesalat

300g * Zeleninovy salat s balkanskym syrem 150 K¢
Vegetable salad with Balkan cheese / GemUsesalat mit balkanische Kase

300g Zeleninovy salat s kurecim masem 170 K¢
Vegetable salad with chicken meat / Gemusesalat mit Hihnerfleisch

Salaty jsou ochuceny citronovym vinaigrettem.
Salads are seasoned with lemon vinaigrette. Salate werden mit Zitronenvinaigrette gewdrzt.

300g * Salat a la Caesar (ledovy salat, ancovi¢kova zélivka, kufeci maso, krutony, Parmazdn) 180 K¢
Salad a la Caesar (lettuce, anchovy dressing, chicken, croutons, Parmesan cheese)
Salad a la Caesar (Salat, Sardellen Dressing, Huhn, Croutons, Parmesan)

0,11 * Zalivka jogurtovo-bylinkova 30 K¢
Yogurt-herb dressing / Joghurt-Krauter-Dressing

* Oznacena jidla obsahuji alergeny. Informace k vyzadani u obsluhy.
* Marked foods contain allergens. Information request by the service.
* So bezeichnete Lebensmittel enthalten Allergene. Bitte um Information durch den Service.



0,11%

0,11*

0,11*

0,11*

0,1l

lks *

2ks *

3ks *

1ks

Omacky

Sauces / Saucen

Peprova smetanova omacka
Pepper creamy sauce / Pfeffer-Sahne-Sauce

Houbova smetanova omacka
Mushroom creamy sauce / Pilz-Sahne-Sauce
Cesnekova smetanova omacka

Garlic creamy sauce / Knoblauch-Sahne-Sauce

Domaci tatarska omacka

Homemade tartar sauce / hausgemachte Tartarsauce
Kecup

Ketchup

Dezerty
Desserts

Domaci medovnik se slehackou
Homemade honey cake / hausgemacht Honigkuchen

Domaci jable¢ny strudl se slehackou
Apple Strudel and whipped cream / Apfelstrudel mit Rosinen und Schlagsahne

Vanilkova zmrzlina s horkym ovocem a slehackou
Ice-cream with hot fruit / Eis mit heiRen Frichten

Kopecek vanilkové zmrzliny
Scoop of vanilla ice-cream/ Vanilla Eiskugel

* Oznacena jidla obsahuji alergeny. Informace k vyzadani u obsluhy.
* Marked foods contain allergens. Information request by the service.
* So bezeichnete Lebensmittel enthalten Allergene. Bitte um Information durch den Service.

45 K¢

45 K¢

45 K¢

30 K¢

20 K¢

85 K¢

80 K¢

95 K¢

25 K¢



Chutovky

Snacks

150g * Variace syru s brusinkami, pecivo 160 K¢
Selection of cheeses, pastry / Kdseauswahl, Brot

200g * Variace syru s prsutem a olivami, pecivo 225 K¢
Selection of cheeses, prosciutto, olives, pastry
Kaseauswahl, Prosciuttoschinken, Oliven, Brot

500g * Syrovo-uzeninovy talit, pecCivo 450 K¢
Cheese and sausage plate, pastry / Kdase und Wurstteller, Brot

lks * Domaci utopenec, chléb 70 K¢
Homemade pickled sausage, pastry/ hauseingelegte Wurst, Brot

100g * Domaci nakladany hermelin, chléb 90 K¢
Homemade pickled cheese, pastry / hauseingelegte Kase, Brot

1509 Cerstvé smazené bramborové chipsy 60 K¢
Fresh fried potato petals

1509 Olivy — dle nabidky 55 K¢

Olives / Oliven

Mandle, kesu, arasidy, pistacie, chipsy — dle nabidky
Almonds, cashews, peanuts, pistachios, chips - according to offer
Mandeln, Cashew-NUsse, Erdnlsse, Pistazien, Chips - nach Angebot

* Oznacena jidla obsahuji alergeny. Informace k vyzadani u obsluhy.
* Marked foods contain allergens. Information request by the service.
* So bezeichnete Lebensmittel enthalten Allergene. Bitte um Information durch den Service.



